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séges hadvezetőségben tör- 

fontos személyi változások- 

kapcsolatban ismét előtérbe 

kérdés: hol és mikor kerül sor az 

a? Vannak, akik Eisenho- 

Dornoknak inváziós főparancs- 
rtént kinevezéséből arra követ- 

ek, hogy a második európai arc- 

felállitása most már nagyon rövid 

rdése. Más felfogás szerint vi- 

Hisenhower tábornoknak a kine- 

még az előkészületek szakaszá- 

ra való tekintettel történt, hogy 

urópai háborus tapasztalatait 

tlenebbül értékesithesse az invá- 

lerők megszervezésében. A szö- 

egdurópai partraszállásának 

főleg az igénybe vehető hajó- 

nnyiségtől függ, — állapitja meg 

kapcsolatban a Daily Ex- 

invázió nehézségeit angolszász 

gyáltalán nem titkolják. Roos- 

nök is félreérthetetlen célzást tett 

rácsonyi üzenetében. 

ilágsajtóban még mindig élénk 

hangja van a charkovi ivégzések- 

ek A charkovi itéletet és a német biro- 

mi hadsereg három tagjának kivég- 

sét illetékes német helyen olyan ese- 
ynek tekintik, amelynek következ- 

nyei politikai és katonai tekintetben 

beláthatatlanok. A Wilhelm- 

a Universitátii din 
Cluj 

a s s e hangsulyozza, hogy sulyos 

yállásról van szó, amelyet Berlinben 

eggondosabban tanulmányoznak és a
 

és fontosságának megfelelően mér-
 

mek. Német politikai körökben - 

egy berlini jelentés közli – igen 

rsulyt vetnek azokra a jelentésekr
e, 

ek szerint az orosz államügyész 

utatott arra, hogy az itélet és a
 há- 

vádlott kivégzése , összhangban áll 

ül az elvekkel, amelyeket a tehe- 

tekezlet során Roosevelt elmök és 

7 mimiseteremök Sztalinnal 

Zögezett le az ugynevezett hábo-
 

ökkel való bánásmód tekinte- 

olszász hangok 

A Neue Zürcher Zeitun
g ci- 

svájci lap washingtoni tudósítója 

lenti, hogy a charkovi per és az elitél
- 

ivégzése washingtoni vélemény 

t az első Tátható következménté 

szkodi határozatnak, amelyet az 
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Mémetországban is összeül 
k" ügyében itélkező katonai törvényszék 

re - Német politikai körökbem 

nyekről beszélnek 

t nem válaszolt arra a kérdésre, hogy perbe fogj
ák-e 

is támadó angolszász repülőket 

Elkeseredett narcok Unebszk térségésen 

a „háborus bűnösö 
Berlin válasza a charkovi kivégzések 

beláthatatlan következmé 

Schmidt köve 
a polgári lakosságot 

sokan kifogá- kitünik, hogy Angliában 
í kivánatosnak solják az orosz eljárást, 

tartván, hogy „pártatlan 

vonjanak be uz ily kérdések megvizsgá- 

Vásába. A Manchester Guar- 

dian hangoztatja, hogy semmiesetre 

sem szabad megengedni a vak bosszu- 

állást. Brit jogász-körök véleményének 

adott kifejezést egy tekintélyes londoni 

ügyvéd, amikor kijelentette, hogy 

„egyelőre nem is volna szabad háborus 

bünösökről beszélni, mert ilyenformán 

meg nem engedhető módon előre befo- 

lyásolják a törvényszék itéletét." 

A Wilhelimsirasse 

állásiostalúsa - 

A német külügyminisztérium egyik 

legutóbbi sajtóértekezletén hivatalos 

közleményt olvastak fel, mely három 

A Románia 

tényezőket dolja-e, hogy az effajta intezkedések- 

pontban ismerteti a Wilhelmstasse 

álláspontját A német közlemény hatá- 

rozottan visszautasitja a charkovi pör- 

ben emelt vádakat, egyben leszögezi, 

hogy a charkovi itéletért „nemcsak 

Szovjet-Oroszország felelős, hanem a 

teheráni nyilatkozatot aláiró két másik 

szövetséges is". A hivatalos közleményt 

a DNB. részletesen ismerteti. 

A sajtóértekezleten Schmidt kö- 
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vethez, a Wilhelmstrasse szóvivőjéhez 

kérdést inteztek arra nézve is, nem gon- 

nek, amilyeneket a hadviselő felek most 

kezdeményeztek, óriási kihatásai lehet- 

nek. Sohmidt követ nem adott közelebbi 

választ, hanem mint a Nemzet- 

közi Sajtótudósitó berlini je- 

lentése közli a következő kijelemtésre 

szoritkozott: 

Ezt már előzőleg mérlegelmtök kel- 

lett volna az angoloknak és amerikaiak- 

nak. Német részről mindenesetre nem 

fogják követni az ellenség példáját ab- 

ban is, hogy az általuk kivánit szigorral 

tárják fel szemeik előtt saját hábonuis 

bünöseik szörnytetteit 
Mint beavatott német helyen ugyan- 

ekkor közölték német részről nem áll 

fenn a szándék, hogy alaki tiltakozást 

uttassanak el a szövetségesekhez a 

harkovi pőr ügyében. Ez amugyis csak 

papiros lenne — tetteék hozzá illetékes 

helyen. 

A német nyilatkozat azzal a megálla- 

pitással végződik, hogy ezek után most 

már a némét katonai törvényszék is rö- 

videsen foglalkozni fog azoknak az an- 

gal és amerikai hadifoglyoknak az ügyé- 

vel, akik a nemzetközi jog sulyos meg 

sértésével vádolhatók, de eddig nem ke- 

Népkőözösség lapi a 

Jelemtéseimk a harecierekről 

A timistorontali tör- 

vényszék bej. sz. 83. 

(Dos. No. 934/1938). 

Alapitotta: 

or. VUCHETICH 

ENDRE 

és Dr. VÁRNAY 
ELEMER 

rültek a vádlottak padjára. 

A német külügyminisztérium sajtó- 
értekezletén közzetett hivatalos német 

állástogialás a charkovi „kirakatper 

ügyében - mint az megfigyelhető volt 

a külföldi sajtó berlini képviselőire 

mély hatást gyakorolt. Amint berlini po- 

litikai körök kijelentik, sok angol és 

amerikai hadifogoly van német kézben 

akiket a nemzetközi jog érvényben álló 

szabályai szerint háborus bünösöknek 

Eell tekinteni, ugy hogy a német katonai 

natóságok most már kénytelenek csele- 
kedeteikkel közelebbről toglalkozni. 
Paul Sehmidt dr, a Wilhelmstrasse 

hirmagyarázója a sajtóértekezlet folya 
mán közölte a jelenlévő ujságirókkal, 
hogy német részről, az eddigi események 
alapján, ket következtetést vonnak le: 

1. Németországban azok fölött fognak 
itélkezni, akik megsértették a nemzet 
közi jog általános érvényü rendelkezé: 
seit, különösen pedig a hadijogot. 

2. Az eljárást ezek ellen a rendes ka 
tonai törvényszékek folytatják le. 
Az egyik ujságirónak arra a kérdé 

sére, ide tartoznak-e azok az angolszász 
pilóták, akik légitámadásokban vettek 
részt a polgári lakosság ellen, Sehmidt 
követ nem válaszolt 

Ankara (Tp). A félhivatalos 
Ulus cimü török lap két cikkét ismer- 

teti a német távirati iroda. Az egyik cikk 
Hisenhower tábornoknak az európai szö- 

etséges haderők főparancsnokává tör- 
tént kinevezésével kapcsolatban megál- 

lapitja, hogy Anglia és Amerika ezzel a 
háboru megröviditésének megvalósitá- 

háborus bünösök kérdésében h
oz- 

nitték, hogy a háborus bü- 

pereket csak későbbi idő- 

tatják le. Tekintettel azon- 

szovjet hatóságok nyil- 

1k nagy sulyt vetettek arra, 

per lefolyását a le gnagyobb
 rész- 

el hozzák nyilvánosságra, Wa- 

an ugy vélik, hogy az oroszok 

éket tesznek további nasonló 

r szófiai DNB. jelentést kö- 

irai rádió Hull amerika. kül- 

r nyilatkozatát ismertette, 

a tö ök hirforrás szerint - 

tta, hogy a charkovi pert ille- 

t AÁllamok és Nagy- 

egyetértenek a Szovjet-Unió- 

ak között beszámolunk a 
cher Zeitung londoni 

isszha al foglal- 

charkovi itéletről szóló közle 

ndazonáltal bizonyos mérték- 

epte a közvéleményt, mert ál- 

közléséről is, mely a char- 

idósító jelentéséből 

j sára gondolt. Németország azoenban - 
miondja a cikk - nagy eszközökkel fel- 

készült a szövetségesek partraszállásá- 
nak elháritására. A szövetségesek légi 

támadásainak nem sikerült a német el- 
lenállást megtörni és nem sikerült az 

/ 

Berlin. (Tp). A fölényben lévő an- 
gol tengeri erőkkel vivott harcban el- 

süllyedt Scharnhorst német csatahajó 

utolsó óráiról még a következő részle- 

tek váltak ismeretessé: 
A Scharnhorst csatahajó december 

26-án délelőt 11 órakor lépett érintke- 

zésbe az ellenséges hajókaravánt bizto- 

sitó brit tengeri erőkkel, amelyek rom- 

bolókból és cirkálókból állottak Az üt 

közet megkezdése után nehéz angol egy- 

vül az ellenségnek sikerült ujabb nehéz 

tengeri erőket összevonnia, amelyeket 

a rossz idő miatt nem lehetett azonnal 

észrevenni. Igy történt. 

A Seharnhorst utolsó érái 

ségek is beavatkoztak a harcba. Ezenki- 

hogy az ellen 

ség több órai küzdelem után körültogta 1 lem során légi harcb 

olaszországi német ellenállás megszerve- 
zésének a megzavarása sem. A szövetsé- 

gesek tisztában lehetnek azzal, hogy a 

szárazföldi partraszállásra csak alapos 

előkészület után kerülhet a sor. 

vonal felállitására rövidesen aligha ke- 

rülhat a sor és Roosevelt is figyelmez- 
tetett arra, hogy az esetleges kudarcot 

el kell kerütni. Németország a legjobban 

felszerelt a nartraszállás elháritására és 

még mindig bizonytalan, irja a török 

lap. 

a Scharnhorst hajót, 
rancsnoka Hientze sorhajó-kapitány volt 

gránátig tüzelt és 

veszteséget okozott az ellenségn 

Nevw-York (Ep). A new- 

rádió az angol haditengerészet 
alapján héfőn délután jelentette, 

a Scharnhorst némes csatal 

lyesztése alkalmával : 
pülőgépet vesztettek. az 

számot közölte a londoni tengerésze 

vatal azokról a re ülőzsél ar 

a Seharnhorst hajóval 

Török vélemmény: A második arovomal késik - légi Tármadássa 

pedig merm lehel a mérmel ellemállást megTörmi 

Az Ulus második cikke utal arra, 

hogy az invázióra, illetve a második arc- 

igv a támadás megnvitásátak időpontia 

amelynek pa 

és a hajó délután 19.30 órakor lobogó 

zászlóval elsüllyedt, miután az utolsó 
az ellenségnek sulyos 

Fárokat okozott. Az ütközetben részt- 

vett többi német tengeri erő is sulyos 

hivatalos angol jelentés rombolókba 
szenvedett veszteségről is szól, de 
vonatkozólag még mnincsenek részlet 

Berlin. (Rador). Rommel tál 
részletes megbeszéléseket fol 
Eundstedt tábornaggyal. Rommel e 
beszélései után kijelentette: az 
pai térségben minden intézkedést 
tettek, hogy egy esetleges ostrom 
szembeszálijanak. A müszaki szem! 
ból a legkorszerübb védelmi bere 
sek megtekintése után számos m. 
lést tartott a hel 1csnok 
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megjegyezte, hogy egyik főfeladatának Lisszabon. (Rador). A brit hir- 
azt tekinti, hogy személyesen gondoskod- közvetitő szolgálat jelenti: Eisenhower 
jék arról, hogy a szövetségesek között, a tábornok hétfőn a sajtó képviselői előtt 
parancsnoklással kapcsolatban, ne merül- 
jenek fel nehézségek. 

kijelentette. nem hiszi, hogy a légitáma- 
dásokkal megtörhetik Németországot. 

Ortonától északnyugatra uj állásokbam 
helyezkedtek 

Berlin. (DNE). A mémet vezéri fő- 
nadiszállás jelenti: 
A keleti harctéren vadászrepülők a 

keresi szorosban elsüllyesztettek egy 
szovjet gyorsnaszádot. 
Dnyepropetrovszktól délnyugatra és 

Kirovogradtól délkeletre a szovijet csa- 
patok támadásait ellentámadással visz- 
szautasitották. Kirovogradtól északra a 
német támadások kedvezően haladnak 
előre. 
Zsitomir harci körzetében a szovjet 

csapatok erős nyomása tegnap is tartott. 
Husz szovjet páncélost megsemmisi- 
tettek. e 

Recsitzától északnyugatra a német 
csapatok a szovjet ellentámadások elhá- 
ritása után állásaikat megjavitották. 

Vitebszk térségében a szovjet csapa- 
tok ismételt áttörési kisérletei elkesere- 
dett harcokban összeonlottak. A német 
ellentámadások a szovjet csapatokat 
több belyen visszavetették. 

A Slobintól délre lefolyt eredményes 
elháritó harcokban a megerősitett 
türingiai-hesseni 299 gyalogsági had- 
osztály gróf Oriola tábornok vezetése 
alatt különösen kitüntette magát. 

A politikai arcvonal 

el a németek 

A délolaszországi arcvonalon a nyu- 
gati szakaszon csupán helyi jelentőségü 
harcokra került a sor. Venafrótól észak- 
ra, nagy tulerőben levő ellenséges erők 
támadása során, az egyik magaslat su- 
lyos harc után elveszett. Ortona körze- 
tében a német csapatok — miután az 
utóbbi napok elkeseredett harcaiban az 
ellenségnek a legsulyosabb vesztesége- 
Ket okozták emberben és hadianyagban, 
- Ortona romiait kiüritették és közvet- 
lenül a várostól északnyugatra uj állá- 
sokat foglaltak el. 

Tozsó ismertette az ujabb 
haboras eseményeket 

Tokió. (DNE). Tozsó japán miniszter- 

elnök a Japán felsőház teljes ülésén had- 
ügyminiszteri mmőségében nagy beszédet 

mendott, amelyben ismertette a legutobbi 
idők háborus eseményeit és kijelentette, 

Rogy a japán hadsereg a haditengerészettel 

való szoros együttmüködésben harci táma- 

dó állásait minden hadmüveleti területen szi 

lárdan a kezében tartja, bár néhány harci 

szakaszon lényegtelenebb változások követ- 

keztek be. A Japán csapatok tisztjei és le- 

génysége minden egyes összetüzés alkalmá- 

val sulyos csapást mérnaek az ellenségre és 
ezzel az ellenség harci erejét, valamint 
anyagi eszközeit is gyengitik, Japán összes 

harci erői a háboru győzelmes befejezéséért 

küzdenek 1943 október honapja óta a japá- 
nok az ellenségnek sulyos veszteségeket 
okoztak, miután a támadó hadmüveleteket 
a japán erők széles keretben inditották meg. 

Jelenleg az ellenséget a japán erők három 
helyen kötötték le nagyarányu harci cselek- 

ményekre és pedig a Salamon-, a Bismarck- 

szigeteken és Uj-Gujnea keleti részén. To- 

zsó miniszterelnök czután részletesen is- 
mertette ezen a három harci területen elért 

japán sikereket és az ellenségnek okozott 

veszteségeket. 

50 NEGYZETKILOMEÉTERNYI KöÖR- 
ZETBEN MINDENT ELPUSZTITŐ 

„ORIAÁS-LöÖVEDEKEK 
Stockholm. (Tp). Az United 

Press foglalkozik a német megtorlás- 
ról szóló hirekkel és ir azokról a fegyve- 
rekről, amelyeket a megtorlásnál hasz- 
nálni fognak. A hir sze int „óriás-löve- 
dékekről" van szó, amelyeknek eddig 
nem ismeri robbanó ereje van. Egyet- 

len lövedék felrobbanása 50 négyzetki- 
lométernyi körzetben mindent elpuszti- 
tana. Ugyanez a sajtóiroda azt is tud- 
ni véli, hogy Észak-Franciaországban 
és Nyugat-Németországban egy német 
ellenoffenziva előkészületei teljes mér- 
tékben folyamatban vannak. 

Az amerikai hir a Wilhelmstrassen 
minden megjegyzés nélkül tudomásul 
vették. 

Német hivatalos közlermény a charkovi pörrel kapcsolatban 
Berlin. (DNB). A német taávirati iroda 

a következőkben ismerteti a Wilhelmstrasse 

sajtóértekezletén felolvasott hivatalos köz- 

leményt: 

1. Charkovban ugynevezett pör folyt há- 

vom hadifogoly, a német hadsereg tagjai, 

nevezetesen két tiszt, egy altiszt, továbbá 

egy orosz gépkecsivezető ellen azért, mert 

a megszállott keleti területeken állitélag 
polgári lakosokat gyilkoltak meg Az elle- 

nük emelt szemrehányás oly beteges és os- 

toba — állapítja meg a hivatalos német 

nyilatkozat, - hogy ez csak olyanok agyá- 

ban születhetett meg, akik már korábban is 

felhasználták ilyen szinjáték szerü eljárá- 
sukat arra, hogy országukban az elégedet- 

lenséget eltereljek a valóban bünösökről. 

2. A szevset kormány országában éhinség 

van és a lakosság fáradtsága fokozódik — 

folytatodik a hivataios némei közlemény. 
Sztalin nem meri többé saját embereit ily 

: visszatetsző pörökbe keverni Abból a cél- 

ból, hogy a lakosság figyelmét eltereljék a 
szovjet kormány cselekedeteiről, most egyes 

védtelen hadifoglyokat kinzással és idegeik 

felőrlésével arra kényszeritenek, hogy a né- 

met réphez vagy neémet katonákhoz közösen 

felhivást intézzenek, vagy pedig egyenként 

pörökben iteljek el őket. A zsidó-szadista 
kinzások ismert eszközeivel tőlük is vallo- 
mást csikartak ki olyan dolgokról, amiket 

természetesen soha nem is követhettek el. 

8. Nem csodálozunk azon - hangoztatja 
a hivatalos német közlemény — hogy a 
szovjet kormány gonosztevői propagandál- 
kat Hyen vadállati médszerekkel folytatják. 

iismerjük őket, mint katyui és vinniczai gyil- 

kosokat s nincs kétségünk a felől, hogy 
mindazok a foglyok, akik kezökre kerülnek, 
eléőbb vagy utóbb mindenkép elpusztulnak. 
vagy ugy hogy a helyszinén megcsonkitják 

és agyonlövik őket, vagy pedig mint mun- 
kás-rabszolgákat halálba kergetik és a leg- 

válogatottabb eszkozökkel, amelyeket csak 
lsevista agy tud kitalaln. a Szovjet-Unió 

mellett való propagandára kéryszeritik. A 
végén mindenkép halál vár reájuk, 

Mindez, mirt emhtettük, nem ejt csodál- 
kozásba. - mendja a továbbiekban a hiva- 

berlini közlemény. - Ez az a sors, 
egész Európaát érné, ha a bolsevizmus 

hegnyerhetné a háborut. Ha azon- 
mint az angol hirszolgálat jelenti, a 
tállamügyész kijelentette, hogy a 

teljes összhangban ál! azokkal az el- 
amelyeket a rémtettek elitélése" 
n Roosevelt elnök, Sztalin tábornagy 
rebíti mi szterelnök által aláirt nyi- 
itban fektettek Ie ekkor e gyilkos- 

ságnak egészen más képe van. Ily módon a 

két angolszász nép államférfiai szintén fe- 

ennek következtében a legközelebbi időben 

foglalkozni fognak azokkal az anrgol és 

amrikai foglyokkal, akiket a nemzetközi jog 

sulyos megsértései terhelnek a nélkül, 

hogy eddig pörbe vonták volna őket — igy 
fejeződik be a hivatulos közleményt ismer- 
tető berlini DNB-jelentés. 

LONDON ÉS A CIHARKOVI PER 
Zürich. (Tp.). A charkovi per a 

Neue Züricher Zeitung londoni tudósitó- 
ja szerint az angol közvéleményben igen 
erős hatást váltott ki,. Sokan felvetik a 

kéndést, vajjon ezt a ,sötét ügyet" nem 
lehetett volka-e megvilágitani pártatlan 

lelősek e bünért. A nemet katonai biróságok helyek vizsgálatával 
A Manchester Guardian han- 

goztatja, hogy az angoloknak figyelembe 
kell venniök a megszállt területelken ural- 
kodó hangulatot, de semmiesetre sem 
szabad megengedni a vak bosszuállást. 
Ezt egyébként Lord Cecil is ujból hang- 
sulyozta egyik legutóbbi beszédében. 
Egy tekintélyes brit ügyvéd annak a vé- 

leményének ad kifejezést, hogy egyelőre 
mem is volna szabad beszélni háborns 
bünösökről, mert ezáltal. amgol vélemény 
szerint, meg nem engedhető módon előre 
befolyásolják a törvényszék itéletét. 

Cirill kormányzóhereegs a bolgár egység 
megőrzésérői 

Szófia. (Tp). A bolgár képviselő- 
ház küldöttsége héttőn deiután átnyuj- 
totta a kormányzó-tanácsnak a trónbe- 
szédre adott választ. A választ Kalkoff- 
tól, a képviselőház elnökétől Cirill her- 
ceg vette át. A herceg köszönetet mon- 
gott a képviselőknek és örömét fejezte 
ki, hogy alkalma volt érintkezésbe lép- 
hetni a képviselők nagyobb részével. 
Mint mondotta, a törvényhozók felfogá- 
sából kitünik, hogy továbbra is a meg- 
boldogult király részéről kijelölt uton 
kivánnak haladni, szigoruan szam előtt 
tartva a bolgár nemzeti eszményeket és 
az ország érdekeit. A mai nehéz időkben 
a legfontosabb az ország egységének 
megőrzése. Aki ma a bolgár népet szol- 
gálja — fejezte be szavait Cirill herceg 
— az nagy felelősséggel tartozik az eljö- 
vendő nemzedékkel szemben. 

Ezután a terembe lépett II. Szimeon, 
az ifju király, az anyakirályné kiséreté- 
ben. A király kezet fogott a kormányzó- 
tanács tagjaival és elbeszélgetett velük. 

MEGHOSSZABITOTTAK A KEPVI- 
SELŐHAÁZ RENDKIVÜLI üLES- 

SZAKÁT 

A bolgár képviselőház rendkivüli ülés- 
szakát január 27-ig meghosszabbitot- 
ták. A hétfői ülés folyamán elfogadták 
a belügyi, hadügyi és pénzügyi költség- 
vetést. 

A SZOBRANJE BEFEJEZTE 
A KÖLTSEGVETÉSI VITÁT 

Szófia. (Tp). A bolgár szobranje 
megszavazta az 1944. évi állami költség- 
vetést. A vita lezárása után a szobranje 
jóváhagyta az egyes miniszteriumok 
költségvetését is Végül megválasztot- 
ták azt a bizottságot, amely a kormány- 

zó-tanácsnak átnyujtja a trónbeszédre 
adott választ, 

A TASVIRI EFKIAR VEÉLEMÉNYE 

Berlin. (DNB). A német távirati 
iroda ankarai tudósitója ismerteti a 
Tasviri Eifkiar cimü török lap leg- 
ujabb cikkét, amelyben azt fejtegeti, 
hogy Anglia nem nyujthat Törökország- 
nak segitséget abban az esetben, ha Tö- 
rökország belép a háboruba, mert az 
ehhez feltétlenül szükséges Égei-tengeri 
szigeteket a németek szállották meg. A 
lap kidomboritja Törökország szándé- 
kát, hogy békében élhessen. Török- 
ország egyetlen kivánsága, hogy állit- 
sák helyre Sziriát és Irákot, mert ehhez 
szoros érdeke füződik. Megjegyzi vé- 

gül a lap, hogy Törökország bar 
viszonyt tart tenn minden államm 
török népnek érdekében áll ezt a 
ságot ápolni. 

A törők nemzetgyűlé 
megszavazta a rendki 

hadikölcsönt 
Ankara. CTp). A nagy töröl 

javaslatot tárgyalta. A hadi célok 
ez összeget az országgyülés megszav. 
nagy török nemzetgyulésrek január 
lesz a legkozelebbi ülése. 
BENS ELUTAZOTT MOSZKVAB 
Genf. (Rador). A német távirati 

értesülese szerimt Eencs elutazott Mosz 
ból. 

A LENGYEL KORMANY ES A KIS 
LAMOK EGYÖTIMURöDESE 

London. A Nemzctközi Sajtó 

jelenti: Az egész argol sajtóban csu 

Manchester Guardian itél 
derülátóan a helyzetet, amikor azt 
hogy a lengyel emigréns kormány rö 
megváltoztatja magatartását a S 

urióval szemben és most már hajlanc 
bizonyos áldozatokra amelyokot félé 
ezelőtt még nem lehetett volna elkép. 
A cseh-szovjet szerződés ügyéb 

Manchester Guardian vélemánye 
lergyel kormány pozitiv átlásponton 

a kis államok együttmüködését azonban 
lön lengyel clgondolás szerint akarja m 
valósitani. Ezt az elgondolást viszont 
Szovjet nem osztja. A Manchester Guardia 
végül azt hiszi, hogy nemzetközi biztons 
rendszer vagy valamilyen ujabb népszö 
ség révén mégis csak sikerül majd elé 
azt, amit a lengyel emigráns kormány 
retne: Lengyelország szoros együttmük! 
sét a nyugati államokkal. 

A LENGYEL EMIGRANS KORMAÁN 
Fő AMERIKABA UTAZIK 

Stockholm. (Rador). A brit 
közvetitő szolgálat jelenti: Mikola 
ezyk lengyel emigráns kormányelnö 
hamarosan az Egyesült Allamokba uta 
zik, hir szerint még e hó utolsó napja 
ban. Amerikai utazasát politikai köröl 
azzal indokolják, hogy a lengyel e 
ráns kormány feje közvetlenül 
velt elnöktől óhajt tájékoztatások: 
rezni, a különböző lengyel kérd 
úgyében, Teheránban kialakult felfog 
rál. 

sze 

Osszeesküvéssel vádolják 
a fasiszta nagytanács töb 

volt fegját 
Róma, (Tp.). A fasiszta nagytan 

19 tagja ellen folyamatba tett perben a 
vizsgálat még tart. A vád alapja nen 
a körülmény, hogy a 19 tag a történel 
nevezetességü ülésen Mussolim 
vazott, hiszen a nagytarács 
egyes tagjának jogában állott 
nyének kifejezést adni, hanem a v 
sorban az, hogy a fasiszta rendszer 
szőtt összeesküvésről van szó, amel 
a julius 24-iki nagytanácsi ülés 
dőszakra esik. Megállapitást 
ugyanis, hogy a fasiszta nag 
tagja már márciusban a római E i 
szállóban tiskos megbeszélést tarto 
nnen lehet számitani az összeesl 
indulási pontját is. 

ÉEeauiabb 
Törökország londoni követét 

Ankarába várják 

Genf. (Tp). Törökország londoni követét Ankarába várják. A köve 
lentése tesz kormányának a tegujabb po Úitikai fejleményekről. 

jelentéstéten 

A hadsereg velle át az észmkarmerikei vasuli foro lo 
ellemőrzését 

Amszterdam. (DNE). A német távirati iroda washingtoni értesülése 
Roosevelt elnök utasitotta stimson hadügyminisztert hogy vegye át az amerik 
utakat. Az angol hirszoligálat megállapitotta, hogy Rooscvelt elnök nyilatl 
leszögezte, hogy a vasutak igénybevétele csak a hadianyag szállitása, az utas 
s 

Egyesült Allamok ketonai hatóságai már egyregyed millió mártföldnyi va t 
ellenőrzését vettek át. Ronsevelt ezzel a vasuti munkások és alkalmazottak ál 
sztrájkját is meg akarta akadályozni. 

És a véderő, valamini a polgári lakosság élelmiszerrel való ellátásának szempont; 
szükséges, A sikeres hadvezetés teszi szükségessé ezt a rendelkezést és ezért ke 
lenőrzés alá helyezni a vasutakat további müködésük biztcsitás éljából. Kedd



Teütörtök, 1943 december 80 

Benes elsőizben 1935 tavaszán volt 
ban. Moszkvai utja akkor elhatá- 

rozó jelentőségü lett Csehszlovákia rövid 
történetében. Valójában akkor fektették 

le annak a politikának alapjait, amely 
1 st a második világháboru e sors- 
döntő fázisában a szovjét érdekek közép- 
európai exponensévé avatta. 
Benes és a Kreml kapcsolatairól le- 
lező őszinteséggel ir egyik akkori bi- 

zalmas munkatársa, Vladimir Kryohtá- 

ek, aki mint Benes házilapjának, a „Li- 

ové Noviny"-nek moszkvai tudósitója, 
att volt Benes kiséretében a tárgyalások 
olyamán, sőt résztvett a látogatás elő- 

itésében is Kryohtáleket körülbelül 

frél évvel Henes látogatása 
előtt 

e ki lapja Moszkvába, azzal a meg- 
atással, nogy ujságirói és személyi 
solatok letesitesével készitse elő a 

ilajt Benecs barátságos fogadtatására. 
Kryohtálek megirja, hogy a mégbiza- 
(ást dr. Ripkától kapta azzal az utasitás- 

, hogy megfigyeléseit és tapasztalatait 
zvetlen hozzá juttassa el, a moszkvai 

seh követ megkerülésével. Dr. Ripka ma 

ülügyminisztere Benes emigráns kor 

ányának s már akkor is egyike volt bi- 
as munkatársainak. Ripka ahhoz a 

cseh értelmiségi körhöz tartozik, 

amely mindig élénken rokonszenvezett 
Moszkvával. Ugy látszik, az orosz 
rTientáció juttatta most nagyobb be- 

folyáshoz dr. Ripkát, mert Masaryk Já- 

nosról, aki Benes emigrációs müködése 

elején a külügyeket vezette s akinek an- 

gol és amerikai kapcsolatai közismertek, 

az utóbbi időben alig hallani Ugyneve- 

zett külügyi kérdésekről csak Ripka nyi- 
latkozik. 

Masaryk fiát háttérbe 
szoritetták 

A KREML ÉS BENES 
Krychtálek, Benes volt munkatársa feltűnő közléseket tett a cseh elnők és Moszkva 

kapcsolatairól - Dr. Ripka szerepe Benes körűl 

irányváltozás később a kisantant kapcso 
latok lazulására is vezetett, mert még 
Jugoszláviában is meglehetősen nagy el- 
lenzéke volt akkor az orosz orlentáció- 
nak, Benes rövidde! hazaérkezése után 
még egyszer tárgyalt Iitvinovval, aki né- 
hány hetet Karisbadban töltött. Ennek 
az ujabb tárgyalásnak a következménye 
hogy Seba a bukaresti és Girsa, a bel- 
grádi követ olyan utasitásokat kaptak, 

Benes elnökké válasz 

is. Krychtálek szerint Benes elnökké vá- 
lasztásának legfőbb argumentuma az 
volt, hogy az allam biztonsaga függ a 
megválasztástól, mert Moszkva a meg 
igért segitséget attól teszi üggővé, hogy 
az ő bizalmi emberre áll-e az allam élén. 
Alitólag ez volt az az érv, ami Masary- 
kot is levette a lábáról, holott az elnök 
minden ellenkező látszat ellenére nem 

tartotta alkalmasnak Benest az elmöki 

posztra, Mint később kiderült, Alexan- 
drovszkij prágai orosz követ Masaryk 
előtt hangsulyozta Moszkva határozott 
kivánságát, Benes megválasztását illető 

leg, Hodzsával is ilyen irányban folytat 

ta megbeszéléseket, Végül is sem Mn- 

saryknak, sem Hodzsának nem maradt 

más választása, mint deferálmi az orosz 

kivánságok előtt. 

Azoknak az érveknek valódi értéke fe- 
1ő1, amelyekkel Benest elnökké válasz- 

tották az állam biztonsága érdekében, ha 

marocsan igen drámai körülmények kö- 

zött győződhetett meg az egykori Cseh- 

: 

: 

hogy a román, illetve a jugoszláv kor- 
mánynál igyekezzenek az orosz érdekek 
nagyobb méltánylását szorgalmazni. 
Hogy erre a rendkivül nehéz feladatra 
sem Seba, sem (Girsa nem voltak alkal- 
mas személyek, nem is beszélve az akkori 
politikai hangulatról, arról, ugyiátszik, 
Benes megfeledkezett 
Hogy már akkor mennyire élvezte 

Benes Moszkva bizalmát, mutatják 

tásának körülmémyei 

szlovákia népe. Elérkezett az 1938-as kri- 
zis, a muűncheni egyezmény után Benes 
még egyszer rádhébeszédet intézett a 
néphez és oejelentette. hogy van „méeg 
egy terve". Benesnek ez a kijelentése 
egyébként szállóige lett Prágában Ez a 
terv nyilvanvalóan az orosz intervenció 
latbavetése volt. S akkor érték Bemest a 

geokm EKKIK 

legsuly, sabb csalódások. 

Amikor már minden józan szemlélő 
előtt világos volt, hogy a régi Csehszlo- 
vákia s a penesi pohtika végképp megbur 
kott, Benes elhatároza magát a végső 
ellenállásra. Minden előkészületet meg- 
tett, hogy tervét valóra váltsa. Kryohtá- 
lek igy Írja le ezeknek az eseményeknek 
történetét: ,Ügymnevezett SOS-osztago- 
kat szerveztek. ezeknek az lett volna fel- 
adatuk hogy a front mögött csendőri 
szolgálatot teljesitenek Megbizható Be- 
lLag barátokból és kommunistákból szer 
vezték őket. Polgári ruhákban teljesitet- 

dig — Benes magánvállalata volt vala- tek szolgálatot, csak a karjukon viseltek 
egy jelvényt és ismétlőpisztolyokkal és 

tek könyve 

kézigránátokkal voltak felszerelve. 
Benes a várból, ahol külön telefonköz- 

pontja volt, felhivta Moszkvát, 

sztalimna!i! akart beszélmi : 

Sztalin azonban Litvinovot küldte a tele- 
fonhoz. Benes közölte Litvinovval, hogy 
hajlandó lenne Csehszlovákiát szovjet 
állammá nyilvánitani és a háborut meg- 
kezdeni, ha Moszkva biztositaná segitse- 
géről. Megigérte azt is, hogy myomban 
felfegyverzi a kommunistákat, hogy ár 
talmatlanná tegyék a megbizhatatlan 
elemeket. Valóban szét is osztottak fegy- 
vereket, azzal az indokolással, hogy a 
SOS-osztagokat fegyverzik fel. Benes 
közben Moszkva válaszát várta, ami két 
érán belül meg is érkezett. Támogatás 
igért, de maga Moszkva nem hajtandó 
belépni a háboruba — ez volt a válasz 
Bemes ájultan esett össze a telefonnál 
Benes beszelgetését Litvinovval 

varsábam kimaziigatták, 

de Prágában is voltak egyesek, Bene 
bizalmi emberel, közöttuk néhany mi 
riszter, akik tudtak a tervről. Benes és 
Litvinov beszelgetéset egyébként Varsó- 
pam viaszlemezre vették. , lözek a lelrások 
sok mindent érthetővé tesznek Benes mai 
colitikajából, szerepepől, amit ma Mosz 
kvában játszik, sőt tervelből is. Kryohtá 

ely 1941-ben jelent meg, 
kérdésre ad választ, ami ma 
Sszerübb, mint akkor volt, ami 
yv megjelent. A könyv cime 
,A Kreml és Eenes. Egy cseh 

ujságiró leléplezései."" A prágai Orbis 
kiadó adta ki. Meg kell jegyezni, hogy 
Kryohtálek, a könyv irója, Benes lapjá- 
nak volt munkatársa, az Orbis-kiadó pe 

sok olya 

mikor 

z egykori borzalmak és szenvedések házát, 
denke messziee elkecült, melegszevű atthonná améelyet cégen mia 

— A Déli Hirlap kiküldött munkatársától — 
a szer 2lyi ellentétek és a hangsulyozott 
osz béfolyás. Vladimir Kryehtálek, 

aki Benes bukása után szembefordult 

volt főnökeivel, 1935-ben még Ripka 

egyik bizalmasa volt, ezért is esett rá a 

alasztás, hogy Moszkvába küldjék. 

Moszkvában akkor Bogdan Pavlu képvi- 

selte Prágát. Bogdán Pavlu azonban nem 

tartozott Benes szorosan vett környeze- 

hez. Pavlu legionárius volt az első vi- 

háboru idején. jól beszélt oroszul és 

tünően ismerte az orosz viszonyokat. 

dasaryk ezért küldte Moszkvába követ- 

nek Kryohtálek azt irja róla, hogy jó- 

életü, de lusta ember volt, megmondja 

t is egyébként. hogy mi volt ennek a 

aságnak az oka. Ámikor Pavlu látta, 

ilyen szorgalmasan küldi jelenté- 

ügybuzgó ujságiró Prágába, lein- 

Ne erőlködjék, Benes ugyis csak azt 

M niszi el a jelentésekből, amit el akar 

uni. Benes tehát nem sokat hallgatott 

a ezett tanácsadóira és informáto- 

aira, hanem ment a maga utján. 
moszkvai tárgyaláson találkozott 

izben Benes Sztalinnal, Litvinov, aki 
volt a találkozásnál, később kijelen- 
Krychtalek előtt, hogy Benes sok- 

bb benyomást tett a szovjet diktá- 
mint Laval és Eden, a másik két 

polgári politikus- aki Benes előtt 

ordult a Kremlben. Lavalt „öreg 

rezte T.jtvinov, Edenről pe- 
lentette, hogy nem lekhetett vele 

rgyalni, mert semmire sem volt felha- 
nazása. Krychtálek megjegyzi, hogy 
az ugynevezett jó benyomás, amit 

s a Szovjet uraira tett, azzal magya- 

Sztalin politikai javaslatai- 

zembem Benesnek nem voltak ellen- 

1es moszkvai utja után Csehszlová- 
litikai életében 

rezhetővé vált a fordulat 

Tyohtálek a következő szavakkal 
Benes igéretet tett Sztalin- 

hogy Csehszlovákia politikáját 
rezág helyett ezentul Moszkva inyitani Ez a politikai 

járóhid. 
Sibiu Nagyszeben. Vasuti át- 

Pöfékelő, tolató mozdonyok 
örökös mozgása a lábunk alatt, mögöt- 
tünk pedig a város régi falaival, évszá- 
zados, szines házaival s az ódon házak 
közt lüktető életével, keskenyre szábott 
villamosaival. Hófödte bércek a hát- 
térben. 

A vasuti átjáróhid külön világba visz. 
Egyszerre halkabb, csendesebb az 

élet. Egypár gyalogjáró, szinte neszte- 
lenül lépnek, s a hidon tul, a páyaudvar 
mögött, apró házak, egész városnegyed. 

Egy hosszura nyujtott alacsony épület, 
ipari üzem lehet, arrébb pedig az apró 
házak közül szerény, fából ácsolt tor- 
nyocska emelkedik ki, tetején kereszt.. 

Városszéli telep. Ugy alakult, mint a 

Kinn a áy osszéli telepea, ah l, mint 

arrébb a „zülvárosban' is, főként ma 

gyarok ttak meg, kervelik a szere 

tetnek ez: a különös nevü n.2 er bgy- 

pár gyermek a keresztei ékes fat r- 

hyos hamkó elé mutat és bekeritett tá- 

gas udvarra érünk. Három egyferma 

ház csak az egyik valahogy ünnepélye- 

sebb, tiszteletet parancsolo. A deszka 

torony rajta, Ez a telep „kis remploma". 

Még 193/-ben, Krisztus Kiráy-ünne- 

pén szentelte fel a telepbeli „szugseg- 

képolnát" Vorbuchner Adolt akkori 

segédpüspök. Kedves, egyszerüsegében 

is megkapó és áhitatot keltő. Egyeten 

terem, alacsony. Gerendás mennyezet. 

De vilanyvilágitás van benne s a falon 

örökmécses hinti fényét. Szép, szabályos 

oltár és két szobor, Jézus-szive meg 

Szent Erzsébet rózsacsodája. Egyszerü, 

egyforma padok és hátul harmónium. 

Még rendesen felszerelt sekrestyéje is 

van e kisded templomnak. Amikor ki- 

alakalt a lazarettbeli telep, a sibii- 

nagyszebeni katolikus plébánia a lelki- 

. 

pásztorkodás rendszeresitésének lehető- 

ségeit 
zésbe lépett a város vezetőségével és is- 
tentiszteletek céljára épületet kért, Azt 
a tág udvart kapta aztán a várostól, a 
három egyforma házzal. Az egyiket át- 

kivánta megteremteni. Érintke- 

vartázsolta a szecetet 

többi városban, Szinte gombamódra, az 
utolsó évek alatt, 
t Sibiu-Nagyszebenben messze, kinn 
állott a „Siechenhaus — a sinylődők 
háza — amit utóbb lazarettnek is nevez- 
tek. Ide vitték ki ragályok idején a jár- 
ványos betegeket s a világháboru alatt 
itt különitették el a vérhasban és egyéb 
veszedelmes bajban sinylődő katonákat. 
A háboru után egyszerre apró házikók 

I kerültek ki a mezőre. Szinte észrevétle- 
rül sorakazott ide egyik a másik mollé, 
] tcákba álltak, körülfogtát az egvkori 
horzalmak helyét. Ma itt a árosszel te- 

lep, csendes, szürke életéve, csendes 
munkás-népé el. Főleg magvar k tele- 
redtek vle, székelyek s inn n árLak a 
városba munkára, na moa. 

..A „lazazetibeli melegedő" 

alakittatta. Lett belőle templom, kicsiny 
deszkatoronnyal. A másikban a haran- 
gozó kapott hajlékot s az udvar tulsó 
részén lévő épület: telekbeli kultur- 
házzá alakult. Sibiu-Nagyszeben városa 
a plébániának azt a három házat adta, 
amelyek valamikor lazarett – járvány- 
kórház – voltak. 
Az egykori sinylődők-háza ma 

templom és kultarház. A kulturház ma: 
a melegedő. 
Ajtaja kitárul és kedves kép ftogad. 

Kedves, kicsi gyermekek állnak fel tisz- 
telegve a hosszu padok és hosszu asz- 
talok mellől. Ragyogó szemü csöppsé- 

gek akik egy-kettőre körülfognak. Ép- 
pen játszadoztak, ugy mondják. 

— Hát játsszatok tovább! 
— De mi tanulunk is... 

— Mit tanultatok? 

—- Szép verset, éneket . .. 
Aztán ragyogó szemmel mondanak 

Mikulás- meg karácsonyi versikét. 
A z apró ragyogó szemek beleragyog- 

valami jóleső melegség jár át. Hiszen a 
„melegedől 

lázs Ferkók világa. 1 

fáradoznak. 

nak a lélekbe, felragyogtatják a lelket s 

" vagyunk. Kopottruháju, 
csilogó szemű Fazakas Bercik e 

ló kályha ontja a jóleső meleget, meg a 
sarokban a takaréktüzhely. Melletta 
Szakáll néni késziti a káposztáskockát, 
De valami más, szent melegség is van a 
hosszu padok és asztalok között... 
A szeretet melege, 

A sibiui-nagysasbeni magyarság 
rető gondoskodása 

szivére öleli a kicsinyke 
muagyaroka: 

Müként odaát, a „külvárosban" rendsze- 
resitett napközi otthon, itt, a lazarett- 
beli telepen is „melegedő". Váltakozva 
husz-harmine gyermek gyült igy egybe. 
Horzsa Olga vigyáz reájuk s tanitja 
versikéket. Örömest és vigan vannak 
igy együtt, mialatt a szülők naphossza 

Ennek az intézménynek az élén 
kas Károly sibiui-nagyszebeni 
mátus esperes, a Magyar Népk 
helybeli szociális szákosztályának 
nöke áll. 

A „szegénység adományáb 
telik itt mindenre, ami kell. Regg 
kint köménymaglevesre, délben 
este hársiateára. Az ebéd, mint 
szeres bejegyzések mutatják, kápos 
táskocka, vagy paszulyleves, 
burgonyáslaska, vagy hüsleves és 
mamártás. S a „szegénység adomán 
pól? még ruházatot is kapnak a melege 
kedves, szegény, kis lakók És 
tetet. Állandó gondoskodást. Ezt a 
gatók könyve igazolja Leggyakr 
jár ide Szász Gedeon szomszédat 
alább egyszer naponta 

.Város 
pott ruha alatt is szerető 
a bizonyságtevő és bi 
látjuk, tapasztaljuk váltig 



1700 autótolva; 
c cámat katakomtákbaos 

Olaszország legvakmerőbb autótol- 
vajait teiték áriatimattanná a római ka- 
vakombákban — jelenti a Nemzetközi 
Sajtótudósitó. - A detektivek már rég- 
óta figyelték a bandát és legutóbb ki- 
nyomozták, hogy a bandd vezére, egy 
Caruso nevü, rendkivül elegánsan öltöz- 
ködő nápolyi férfi feltünően sokat jár a 
katakombákba. Az egyik detektivnek si- 
került Caruso bizalmaba férkőznie és a 
bandavezér találkozót is beszélt meg 
vele a katakombákban. Ezen a nyomon 
azután silerült leleplezn; a bandát. 
Negyedórával a találkozó után rend- 

őrség nyomuly be a katakombákba, ahol 
nem kevesebb, mint száz autótolvajt 
tartóztatott le. Megtalálták a banda ja- 
vitómünhelyér is, valamint számos lopott 
gépkocsit. A földalatti gépkocsijavitó- 
münely, hir szerint, Olaszország egyik 
Tegjobban felszerelt mühelye vott; Ide 
nozták a banditák a lopoti gépkocsikat, 
amelyekei aztán átszereltek és átfestet- 
zek, ugyhogy teljesen uj kocsikén; tud- 
tálc ismét forgalomba hozni. 
A banda tagjai körülbelül 20.000 gép- 

kocsit loptak el az utóbbi évek folya- 
mán. Az átszenel; és átfeszett kocsikat 
olyan ügyesen tudták árubabocsátani, 
hogy még hivatalos tényezőknek is ad- 
tak el. Gyakran megtörtént, hogy az el- 
adott kocsit még aznap visszalopták. 
Egy Lancia-kocsi például négyszer ad- 
tak el ilymódon és összesen 350.000 U- 
vát kereszek rajta. A letartóztatott 
banditák között van egy nemzetközileg 
körögött kasszafuró is, aki Párizsban 
egyszer rendőrszakértők előtt egy óra 
alatt kinyitotta a Francia Jegybank 
egyik páncélszekrényét. 
Carusot magá nem tudták elfogni, 

mert az utolsó pillanatban megneszelte 
a dolgo és eltün, a katakombák labi- 
rintusában. A rendőrség valamennyi ki- 
jártot megszállva tart, ugyhogy a ban- 
davezér aligha menekül meg ... 

— Számlakönyvek és jegyzéktömbök 
láttamozasa. (Saj. tud.) A számlaköny- 
vek és jegyzeéktömbök szokásos évi lát- 
tamozását a brasovi-brassói pénzügy- 
igazgatóság a torlódás elkerülése végett 
már megkezdte. A láttamozást 20 lejes 
bélyeggel ellátott kérvényben kell kérni. 
A láttamozást nem szabad elmulasztani, 
mert nemcsak a pénzügyi törvény szab- 
ja meg, hanem a szabotázstörvény is 
kötelezővé teszi és annak elmulasztását 
szabadságvesztéssel bünteti, 

— Osecsemőgondozónők képzése, A timi- 
soarai-temesvári Magyar Nőegyle: felhivja 

azoknak a fiatal leányoknak a figyelmét, 

akik csecsemőgondozónői kiképzésben akar- 
nak részesülni, hogy erre a dr, Kakuk- 
csecsemőotthonban alkalmuk nyilik. Az in- 

tézetben gyakorlati és elméleti tudást sze- 

rezhetrek. 1944. január 1-ig lehet jelent- 

kezni ezen a cimen: Timiscara, II, Piata 

Doetunata 7. Ugyanott zséggel adnak az 

érdekiődőknek felvilágositást is. 

Fronc-pótlékot kapnak a legénységi 
állományoeli katonák. (Baecuresti). An- 

tonescu Ion tábornagy államvezető ren- 
deletére - mint a Rador jelenti - a 
haretéren lévő katonák a tuajdonképeni 

oldon, valamint a családi segélyen ki- 
vül még külön pótlékot is kapnak. En- 
nek összege szakaszvezetőnél 1300 lej, 

káplárnál 1200 lej és őrvezetőnél, vala- 
int közkatonánál 1000 lej havonta. A 

-ebesültek zeszére teljes felgyógyulá- 
ukig szintén folyósítják a pótlékot. A 
aládos katonák részére a pótlékot a 
leség nevén a postatakarékpénztárnál 

ezik letétbe. A nőtlen katonáknak 
összeget szintén a takarékpénztár- 
helyezik el s leszerelésük alkalmá- 

utalják ki nekik a pénztt 

Beleznhant a felvonó aknájába. 
ut Ecaterina, 24 éves, aradmegyei 

z cselédleány egy hónap- 
előtt a timisoarai-temesvári keres- 

és iparkamara épületében su- 
et szenvedett. A cseléd- 

akavr léopni és mintegy hat mé- 
e lezuhant. Sulyos feisebet ka- 

Most a kórházban meghalt. 

DÉLlHIRIAp 

Pec. 30, csetartök 
Róm. kat.: Dávid 

Protestáns: Zoárd 
Ortod.: Apizia 

Napkelte: 7 ó 48 p 
Napny.: 16 ó 17 p 

A nappal bossza: 

8 óra és 2Z9 perc. 
- 
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a Déli Hirlap megjelenik mimdemmap a vasá : pokat és ümmepeket követő napok kivé- 
telével, – Szerkesztőség: Timisoara I., Bulevarduj Regina Maria S, 

I, Piata Eratiann 3, szám 
kiadóhivatal: 

Távkeszőlé: szerkesztőség 80.78, kiadéhivatal 23-10. 
mlőtizetési ár a lap házhez való kérbesitézév a vagy postám küldve: egy kémapra 149 lei 

hároma hónmapra 4de0 lej. Ezyes zzáms ára E lej 
aradem elődizetések, hirdetések és felszéla mlásek Reclama hirdető-irodábam, Metiamu- 

mtea G. Távbeszélő: 17-11. 

— Jől sikerült karácsonyi ünnepély 
az aradi Mossótzy-telepi református 
imaházban. (Saj. tud.) Karácsony első 
napján, délután jól sikerült karácsonyi 
vallásos ünnepélyt rendeztek az aradi 
Mossótzy-telepi református imaházban. 
A tartalmas müsort gyülekezeti ének 
nyitotta meg, majd Tarnóczi Lajos lel- 
kész imádkozott és bibliát magyarázott. 
Kobza Pista, Kobza Irén, Tóth Vilmos, 
Kiss Margit, Kovács Józsi, Szabó Fe- 
rene, Varga Rózsi, Varga Honka, Hanz 
Józsi, Hlisie Honka, Jank Gizi, Biszák 
Lali, Kiss Ilonka, Virág Éva, Kobza Gi- 
zella, Hanz Mária, Fodor Erzsébet, Joa- 
novits Zsuzsi, Biszák Zsuzsi és Risa 
Tonka költeményeket adott elő, ügye- 
sen, hatásosan. Joanovits Zsuzsi és Bi- 
szák Zsuzsi énekelt, Hlisie Honka hege- 
dükiséret mellett harmondumon ját- 
szott, a vasárnapi iskola leányai pedig a 
„Kicsiny Betlehem" cimü egyházi dalt 
adták elő dicséretreméltóan Ima és ál- 
dás után gyülekezeti ének zárta be a 
mindvégig lelket üditő müsort. 
— Mely munkákra vonatkozik a férfi- 

szabók nivatalos dijszapása (Bucu- 
resti). Az országos ar-kormaánybiztos- 
ság közli, hogy a lértiszabók munkadi- 
jára nézve november 22-én kiadott ren- 
delet csak a rendelésre készitett férfiru- 
hákra vonatkozik. 
— Adományok. A Déli Hirlap kiadó- 

hivatalában a következő adományok 
folytak be: a dr. Kakuk-csecsemőgondo- 
vánné 500 lej, U. J. Szent Antal nevében 
3000 lej, Németh Katica és Popa Fülöp 
Szent Antal nevében 400 lej, U. J. Szent 
Antal nevében 700 lej, H. J. 200 lej, a 
Szent Erzsébet-otthonnak: Nyuli Ist- 
ván 500 lej, U. J. Szent Antal nevében 
700 lej. = A Déli Hirlap kiadóhivatalá- 
ban Repity Ferencné édesanyja emléké- 
re a tüdőbeteg leánynak 500, Peherné- 
nek 500 és Tóth Józsefnének 500 lejt 
adományozott. - A frateliai-ujkisodai 
gyermekotthon köszönetet mond a kö- 
vetkező adományokért: Grell Jánosné 
40 kilőgramm zöldség, 2 kilógramm bab, 
2 kilógramm árpakása, 1 kilógramm 
fokhagyma. 16 fej káposzta és süte- 
mény, N. N. 2 kilógramm alma, 1 kiló- 
gramm dió, fél kilógramm cukorka, 
Csáky Jánosné 1 kilógramm alma, 
Ubornyi Erzsébet 6 kilógramm bur 
nya, 3 kilógramm liszt, 1.4 1.5 kiló- 
gramm dara és alma, N. N. 5 kiló- 
gramm gyümölcsiz, Frigyér Iván tészta, 
N. N. ö5 kilógramm zsiradék, -Kiss Ist- 
ván 4 darab kenyér, Borbély András 10 
kilógramm liszt, hurka és tepertő, Vass 
Dezső 5 kilógramm liszt, a timisoarai- 
temesvári Református Ifjusági Egyesü- 
let szeretetadományok. — A dr. Kakuk- 
gyermekotthon vezetősége köszönetet 
mond a következő adományokért: G. S. 
500 lej, D, J. 1000 lej, N. N. 1000 lej, 
Köreczer Gyula 500 lej és cukorka, Po- 
zsár István 200 lej és sütemény, ifj. V. I. 
5000 lej, Évikének első névnapján 500 
lej, Böske néni fehérnemü és cukorka, 
F. Pali sütemény, Cs.-né sütemény, N. 
Mariska néni ruhanemü és sütemény, N. 
N. Szent Tádé tiszteletére sütemény és 
egy zacskó toll, Szüz Mária tiszteletére 
sütemény, Joszt Judit babajáték és ca- 
korka, Ildikó és Ernőke eukorka és já- 
tékszerek, Szeiler Róbert sütemény, L.- 
pár 2 doboz szalóncukorka, Mészáros Pál 
5 kilógramm szappan és teasütemény, 
N. N. játékszer, Kiisné fél kilógramm 
cukor, Reguláné egy doboz szalóncukor, 
Reichardtné szalóncukor, teasütemény, 
alma és gyermekruha, Sz. J. babakocsi, 
baba, tea, mák és leánykaruhák, Babuci 
egy kilógramm eukorka, S. Böske néni ! 
alma és sütemény. Sz. R. 3000 lej, P. S 
1n00 lei, Menczer Pálné sütemény. 

duositása. 

tásról szóló rendelkezéseke: - mint isme- 

ldyal módositották. 

— Aradi szegények szilvesztere. (Saj. 
tud.) Az aradi Szociális Misszió kéri a 
jószivü embereket, hogy ebben az évben 
se feledkezzenek meg a szegényekről és 
december 31-én, délelőtt fél 9 és fél 10 
éra között küldjék el a karácsonyról 
megmaradt töltöttkáposztát, ünnepi 
tésztamaradékot és kenyeret az insége- 
sek szokásos szilveszteri megvendégelé- 
sére. Az adományokat a plébániahivatal 
udvarábhan veszi át a Misszió. 
— Személyazonossági igazolványok 
láttamozása Brasov-Brassóban. (Saj. 
tud.) A brasovi-brassói népesedési hiva- 
tal megkezdte a személyazonossági iga- 
zolványoknak az 1944. évre való látta- 
mozását. A láttamozás bármely napon 
kérhető 1944. január 31-ig. 
— A munkakönyvhőöz szükséges ada- 

tok bejelentése. A timisoarai-temesvári 
munkaközvetitő hivaral, amely a Regi- 
na Maria-1ton lévő tanoncotahonban mü- 
ködik, közli, hogy a különleges munka- 
könyvek kiállitásához szükséges adatok 
bejelentésére szolgáló ürlapok megér- 
keztek. A hivatal kéri a vállalatokat, 
műhelyeket és kézmüveseket, hogy al- 
kalmazottaik és tanoncaik részére az ür- 
lapokat vegyék át és a határidőig kitölt- 
ve juttassák vissza. Az alkalmazott nél- 
kül dolgozó személyek, valamint a mun- 
kanélküliek személyesen tartoznak je- 
lentkezni, hogy adataikat a hivatalban 
felvegyék. 
—– Közmunkamegváltási kiróvások mó- 

(Saj. tud.) A közmunkamegvál- 

retes - 1943. április 1-től kezdődő hatály- 
Ennek folytán minden 

városi lakos saját érdekében tekintse meg 

a városi adóhivatalnál, hogy mennyi meg- 

váltási összeget róttak ki rája. Amennyiben 
az uj törvény alapján a kirávás kisebb a 
már kirót: összegrél, vagy az uj törvény 
szerint a kiróvásnak ogyáltalán rnem volt 

helye, a polgármesteri hivatalhoz, vagy 

falun a községi előljárósághoz intézett kér- 
vényben kell az uj térvény alapján a kiró- 

vás helyesbitését avagy örlését kérelmez- 

ni. Amennyiben a kérelmező az eredeti ki- 

róvás alapján rája kivetett közmunkameg- 

váltást már kiegyenintette, holott annak az 
uj törvény alapján részben. vagy egészben 

rincsen helye, a belügyminisztériuni rende- 

lete értelmében a befizetett összeget rész- 

ben, iiletőleg teljeser vissza kell fizetni. 
— Megkerült Vasa Prinoda ellopott hege- 

düje. (Pczsony). Vasa Prihoda világhirü 

hegedümüvesz mesterhegedüjét néhány hó- 

nap előtt – mint annak idején jelentettük 
— ellopták. A szlovák rendőrségpek most 

sikerült a tolvajt leturtóztatni és a hegedüt 

visszaszerezrü. 

A NÖK NÉZETEI 
Mark Twain, a nagy amerikai humo- 

rista, bár nagy tisztelője volt a gyön- 
gébb nemnek, szivesen csipkelődött a 
nők fölöet, természetesen a maga szelid 
és sohasem bántó módján. Egyizben na- 
gyobb társaságban ugyancsak a nőkről 
öolt szó. Valaki megjegyezte: 
— Érdekes, hogy bár a nőker sokan 

alacsonyabb rendü értelmiségüeknek 
hirdetik, a legtöbb dologról mégis tisz- 
tább nézetük van, min a férfiaknak. 
– Nem csoda, hogy tisztább - vágott 

közbe Mark Tawain, — elég gyakran cse- 
réldenk,.. 

Csütörtök, 1946 december 

— Elcserélt menyasszonyok. 
kok.) Kinában ősi szokás szerint 

legény és menyasszony csak az esk 
alkalmával ismerik meg egym 
menyasszonyt lefüggönyöozött 

tór viszik a vőlegény házába és ott 

ják az esküvőt Nemrég az egyik fal 

egyszerre két esküvő volt. A két 
asszonyt vivő két gyaloghintó 
haladt a faluban és az egyik 
lálkozott éppen akkor, anukor vára 

nagy vihar tört ki. A két menet ber 

kült egy házba és csak a vihar után 
tatta utját. A gyaloghinték viv 

elcserélték a ket gyaloghintót és i 
mészetesen a két menyasszonyt is. 

vőlegények házában derutt ki a csere 
Azonban mindkét fiatal pár 

dott az eskuvő megtartásához 
cserében a sors usmutatását látták, amibe 
a szülők is belenyugodtak 

záróra-meghosszabbitás Szilvesz- 
ter, Ujév és Vizkereszt napján Bu 
restiben. (Bucurestt), A bucuresti rend- 
őrprefektura megengedte, hogy a ve 
déglők Szilveszter, Üjév és Vizkeres. 
napján a szokásos záróra helyett éjjel 
óráig tartsanak nyitva (Rador). 

— A költöztetés dijszabása. Ti 
ra-Temesvárott szabályozták a k 
ködés dijszabását. Ugyanabba a kerület- 
be való átköltözködés esetén az egyl 
vas kocsin való szállitás 800, a más 
rületbe való szállitás 960 lejbe ker 
kétlovas kocsi 1450, illetve 1800 lej 
mig a 2-3 lóval vont teherkocsin vagy 
tehergénkocsin való szállitás dija 23 
illetve 2600 lej. 
— Leáztatott okmánybélyeget has 

náltak. (Saj. tud.) Az aradi törvényszék 
Mülitarita Gheorghe és Tristian Iaco 
aradi lakosokat hat, illetve négy hónapi 
fogházra és 12.000 illetve 5000 lej pé: 
birságra itélte, mert leáztatott okmán; 
bélyeget ajból használtak. Tristian 
aradi betegsegélyzőhivatal tisztviselője 
volt, 
—– Készeipő vásárláskor nem kell á 

adni ócskát. (Saj. tud.) Az aradi vá 
ellátásügyi hivatal közli, hogy a minisz- 
térium érvénytelenitette azt az elő 
intézkedést, amely szerint uj cipő v 
gárlását csak akkor engedélyezték, ha 
ilető ócska lábbelit szolgáltatott b 
Készcipő vásárlására minden további 
nélkül adnak utalványt, mert készelpő 
elegendő mennyiségben van 

— Nem mind arany, ami fénylik 
(Saj. tud.) Rudai Oszkár aradi 
kedőnél néhány hónappal ezelőtt meg- 
jelent Vostinar Silvia baladecris-kőrö 
bányai asszony, régi ismerőse és 38 ezer 
lejt kért tőle kölcsön. Fedezetül egy 
rab olvasztott aranyat hagye Ru 
nál. A kereskedő később megvizsgálta 
ta az „aranyat", amelyről kiderült, h 
közönséges olvasztott réz. A káro 
csaló ellen feljelentést tett az ügyész 

— Megbüntetik a péket, aki nem 
kilit és Zsemlyét. Timisoara-Teme 
város vezetősége most adta ki 48. szá: 
rendeletét. Ebben a város területé: 
valamennyi péket arra kötelezi, 
megfelelő mennyiségben süssön 
zsemlyét és kenyeret s azt a megha 
rozott legmagasabb áron forgalo 
nozza, A süteményeket a keresk 
malmokból származó fehér liszt 
előállitani, A rausi malmokból való lis 
fehasználása tilos. A sütemények ké. 
tésének kötelezettsége alól csak a 
gósitott vagy a katonai összpontosi 
lévő pékek vonhatók ki. 

— Csütörtökön állatvásár, Timiso 
Temesvár város közélelmezési szolg 
ta az ujévre való tekintettel int 
kedett, hogy ezen a héten csütörtökön 
tartsák a szokásos heti állat 
Ugyanecsak csütörtökön végeznek 
ten vágatást a városi vágóhidon. 

C) Halálozás. Várady János aradi 

29-én délután 3 órakor lesz az aradi 
temetőbőt. 
— Mozik müűsora. Decemb. 

Arad: Aro: „Párbaj", Cerso 
nyok nem angyalok", Forum: , 
cigány", Royal: „A csavargók 
Timisoara-Temesvár 
„Kaland a Grand Hotelben, Ca 
nelli", Corso: „Salome", Thali 



Trák egyike a legfélelmetesebb betegsé- 
Kóros daganat, amely előbb-utóbb 

itja a szervezetet. Gyogyitása terén 
orvostudomány csak tapogatózik. Ha a 

tből a rákos részt műtét utján el is tá- 
vVol a betegség tünetei hosszabb-rövi- 
debb idő után ujból fellépnek. 

agy kérdés az, vajjon örökölhetőe a 
Ez a kérdés nemcsak a közönséget 

Ikoztatja, hanenma az orvosokat is. örö- 
helő-e a rák, vagy csak a rákbetegségre 

hajlam ? Milyen szerep jut e tényezők- 
halálozás tekintetében veszedelmes 

dézésében ? Statisztikai adatok 
a kérdésre megközelitőleg adnak fele- 

1938-ban 11.854 és 1939-ber 06662 rákbe- 

tegről készitettek részletes adatfelvételt. Az 
kenység szerepe 1938-ban a rákbete- 

1 százalékánál, 1939:ben a rákbete- 

k 10.4 százalékánái. 

és alatt az értendő, hogy a rákbeteg 
ő vérrokonai között legalább egy rák- 

beteg illetve rákbetegségben elhalt rokon 

tható ki Ez az eredmény megegyezik 

eg hires szülészorvos megállapitásaival 
anmely szorint a rákbetegseégek14 százaléká- 

nál mutatható ki családi átöröklés A vizs- 
y tok azt mutatják, hogy az átöröklés sze- 

repa jelentősebben érvényesül a nők mint a 

férfiak rákos megbetegedésénél. 1938-ban a 

ákbetog férfiaknál 13.8, a rákbezeg nőknél 

m 36 százalék, 1939-ben a férfiaknáli 7.9 és 
óknel 11.0 százalékban szerepelt az át- 

röklés. 
Az egyes szervek rákos botegségeinél az 

aátöröklés szerepe meglehetősen eltérő for- 
mában jelentkezik. Az első helyen a nő nem 
hághártyarákját találjuk, 100 ilyen beteg 

közül 33.8-nál volt kimutatható az átöröklés. 
Utána következik a nők légzőszerveinek – 

279 százalék - rákja, a nők emlőrákja — 
24 8 százalék - és a nők hasnyálmirigy- 

ra 23.8 százalék. A férfiaknál az 
bröklés szerepe legmagasabb a máj és ene- 

ntak – 2.06 százalék, —, valamint a nyelő- 
éső 20.7 százalék – raákjamál. 

meretes, hogy az éléskamrában tartott 

iszereket kellő tisztántartás és gondo- 

Hján bizonyos atkafajták lepik el. Ha 

nylag még csak kevés van belőlük, je- 

lemlétüket az élelmiszereken összegyülemlő 
fehérszinü gyanus por, az ugynevezett atka- 

por árulja ei. Az atkapor az atkák levedlett 

bóőréből és ürülékéből származik. Ha pedig 

máv tulságosan elszaporodtak — bár több- 

nyire csak nagyitóval láthaté lények —- 

nyüzsgésük miatt is szembeörlenek a házi- 

ny nem kis rémületére és bosszusá- 

Ezek az atkák alkalomadtán az emberre 

ie rámennek, Különösen atkás élelmiszerek- 

ke! foglalkozó egyének szatócsok, malom- 

/ nrmnmkások, gabonazsákolók, pékek kaphat- 

nak tőlük bőrgyulladást és viszketéssel járó 
béőrkiütést amelyet szatócsrüh, vagy pek- 

néven ismernek. Érzékeny egyének az 

kákrak a lakásban való puszta jelenlété- 

s bőrizgalmat éreznek, mások pedig a 

gőbe jutott atkapor által asztmaszerü 

adásos köhögés ingert kapnak. 

miszeremket leggyakrabban a liszt- 

atha - tudományos neve Tvroglyphus fari- 

nae a tejatka — Carpoglyphus lactis — 

asájtatka - Tyrolichus casei — valamint 

a különféle gyümölcsatkák és cukoratkák 

- Glycyphagus — szokrák ellepni. 

Az bíztos, hogy Felhő Domokosnak 
világéletében köze volt a hordóhoz: hol 
a sört, hol a bort, hol a pálinkát szeret- 

te, de azért ő se hitte volna, hogy egy- 
szer, mint hajdan a cinikus görög böles, 
Diogenes, ő is hordólakó lesz, Dehát ad- 
dig jár a korsó a kutra, amig — beléesik. 
Ilyen korsók is vannak, nemcsak töré- 

kenyek!). 
Diákok voltunk, győzhetetlenül jó- 

kedvü fiuk. Még italra se volt szüksé- 

a jókedvhez, termett az magától, a 

legkeservesebb háborus időben is, akár- 

csak az első tavaszi virág, amelyiknek 

még hóba vetik meg az ágyát. Jól em- 

lékszem, még irtóztunk is (én legalább 

sokáig igy voltam) a köhögtető pálin- 

kától, keserü sörtől vagy többnyire sa- 

vanyu bortól. El nem tuüdtuk képzelni, 

mit találnak rajtuk az itkányos em- 
berek. 
Azért mégiscsak megpróbált 

mit jelent az: mulatni. 
Tizennyole év körül jártunk. vagy m- 

kább szökelltünk, mint a zergék. Olyan 

könnyedén s olyan méltósággal is. 

Már megvolt a nyolcadikról az osztály- 
vizsgánk — és az első sétapálcánk. Ké- 
szültünk arra, hogy érettek legyünk. 
Egyelőre persze nem annyira befelé (a 
kFönyvekbe), mint inkább kifelé, a ,nagy 
életbe" nézegettünk. Kalapot is szerez- 
tünk s hozzá valami messzire meglátszó 

„komoly uriember"-ábrázatot. Némelyi- 

künkre a saját édesanyja is alig ismert 
volna rá. 
De a legnagyobb gondunk volt a ,pő- 

tus", az első nyilvános ivás, ami hagyo- 
mány szerint nemcsak meg volt engedyé 

a maturandusoknak, hanem amin már 
maguk a tanárok is, legalább egyik 
másikuk, megjelentek 
Nagy virtussal itrink aztán versenyt 

egymassal, titokban meg-megborzong- 
va, utálkozva, magunkat nemán le- 

hülyézve, akik öntjük ezt a tanyar italt 
(szódavizzel is csak ott vagyunk!) ma- 

hogy 

ket vágunk. 
A vége persze az lett, hogy eláztunk, 

mondani a szorzótáblát (de a cosinas- 
tételt már nem!), összeszedtük a ci 
gánybandát és elmentünk éjjeli zenét 
adni a prepáknak, a tanitóképzős lá- 
nyoknak. A bentlakásuk (ott volt a vá- 
ros tulsó végén) jó messze a mi gimná- 
ziumunktól). Az első kakasszó is elmult 
már, mire odaértünk. A baj azonban 
nem ez volt, hanem inkább az, hogy a 
preparandiumot vasból-kőből épitett, ir- 
datlan-nagy kerités vette körül s az ab- 
lakok meg olyan messze bent voltak, 
hogy a hangfogós „Csak egy kislány van 
a világon. ."-t akár reggelig is huzat- 
hatjuk kivül, nem lesz, aki meghallja és 
világot gyujtson. Terepszemlét tartot- 
tank és rájöttünk, hogy az egyik szom- 
szédnak a telke elég takarékos, alacsony 
deszkakeritéssel van körülvéve, Igy az- 

Diák a Lozdátan 
Irta: HORVÁTH JENŐ 

szen megviradt, dőltünk 

ságtól, 

gunkba, vég nélkül s hozzá még jó képe: 
HHiasztalan, Már meg 

akár az ürgék. Akik még el tudtuk volna 

sejtetve, Valamelyikünk kitalálta, hogy 

a hordókat oda le kell guritani: nehogy 

megázzanak, lévén az ég borus, felleges. 

Na volt aztán szorgoskodás, dolgoztunk, 

minha napszámba csinálnók, Csak Fel- 
hő Domi dőlt ki Vagy a bor mámora 

ment a szivére, vagy az a mámoros bol- 
dogság, hogy az első világosság — fele- 

letet az éjjeli zenére az ő Micuskája ad- 

ta, háromszor megkocogtatván ablakát, 

mint szokta máskor is, éjjeli zene alkal- 
mával. Elég az, hogy Domi barátunk 
egészen ellágyult. Beült egy félfedelü, 
hatalmas hordó aljába s a Mious nevével 
az ajkán szunnyadozott, 

fó Feri — kocsikáztassuk meg egy kicsit 
Domit!" 

Azzal szép lassan, kibeszélhetetlen 
gyöngédséggel, guritani kezdteék Domit 
és a hordóját le a pincébe. Majd megful- 
ladtunk, ugy nevettünk a pokoli ötleten. 

Veszet kedvünk a tetőfokra hágott. De- 

hát ugy szokott lenni, hogy amikor a 

legmagasabbra ér fel a kő, akkor kezd 

hirtelen alázuhanni. Alig ért Domi fo 

gata a végállomásra, vegképpen elkö- 

dösödve a hengerikázásban, éktelen ká- 

fomkodások s „Tolvaj"-kiáltozása közt 

megjelent a ház ajtajában a bognár. 

Nosza, ki, ahogy érte, szedte a lábát. A 

keritésen igazán csak átestünk, mint 

ahogy a kutya szokta tenni a közmon- 

dáshan, S egyet futottunk hazáig. Csak 

a kollégiumi hátsó kapun belül itt már 

mászni nem kellett, ehhez kulcsot sze- 

reztünk) verődtünk össze s vettük 

számba lihegve, hogy mind megszaba- 

dultunk-e. Hát mi megusztuk szerencse- 

en, egyikünk-másikunk egy-egy karó- 

ütés árán, de szegény Domi barátunk 

csak nem került elő. Egy darabig ott 

vártunlorá- mert több kapukulcsunk nem 

volt, majd záratlan hagyva a kaput, 
fel- 

lepództunk az internátusba. Már egé- 
el a bágyadt- 

aludni azonban egyikünk se tu- 

dott. Izgatottan jöttünk-mentünk, 
talál- 

gattuk az eshetőségeket s vártuk Domit
. 

kellett mosdanunk/ 

fel kellett öltöznünk, hogy ha valamai 

neszét veszik a dolognak, bátran leta- 

gadhassunk mindent. 

Hát nem is lett volna semmi a dolog 

ból, ha ennek a jámbor Dominak van 

magához való esze. Ő bizony ott maradt 

a pincében, a hordó alján, a gazda őt 

nem is vette észre, csak az egymásnak 
számolta meg s avval 

ujra aludni ment. Tőle tán ki is hozhat- 

tuk volna Domit, ha merünk arrafelé 

menni. De ki az a bolond, aki visszatér 

egy égő házba, akkor, amikor éppen 

csakhogy megmenekült onnan. Es Domi 

is kisomfordálhatott volna észrevétlen, 

csak az volt a baj, hogy mikor ugy reg- 

guritott hordókat 

gel nyolc óra tájt felébredt, azt se tudta, 

melyik világon van s azt képzelve ott a 

sötétben, deszkák közé fektetve, hogy 
tetszhalottként eltemették, elkezdett 

veszettül orditani és döngetni a hordója 

oldalát. No, nem sokáig, mert elég közel tán az éjjeli zene mégis csak sikerült. A 
szunnyadó Csipkerózsikák 
(értsd: még a nevelőnők előtt) meg- 
ébredtek, világot gyujtottak, sőt - 
Uram bocsá'! — ki is kandikálgattak a 
függönyök szélénél. 
Már mehettünk volna haza is, de az 

ördög bennünk volt. Rájöttünk, hogy a 
szomszédnak, aki bognármester volt, az 
udvarra tele van hordókkal. No nem kell 
megijedni, nem borral, csak üres hor- 
dókkal, amik ott javité ra vagy elszál- 
litásra vártak. A hordók közelében pe- 
dig ott vot valami pincelejárat, ez is 
amolvan bognárembernek való, azaz 
nem lépcsős, hanem szép menedékes. 
Ajtaja nvitva ásitozott, sötét titkokat 

idejében 
egy hirtelen felkapott, piszkos udvar- 
volt = mentőnek — a gazda, aki aztán 

seprővel hamarosan visszahozta Domi 
barátunkat erre a világra. A kapuig 

verte az ész nélkül megiramodott fiut, 

csak ott adott neki a csizmájával is egy 

kis tovasegitőt. 

Tyenformán azonban még Domi is elég 

alcsón meguszta volna a dolgot, csak 

történt volna ez, akár előbb, akár utóbb, 

pár néhány perccel. A kapun való kire- 
pihlés ugyanis éppen abban a szerercsét- 
len pianatban esett, amikor a szomszé- 
dos bentlakásból odakanvarodott az 
árákra indulá nronák sora. Micuska se 
hiánvzott közülük. 

URANIA-filmszinház, Arad Te tmbaléjok a a 1 érmkor 

Ma A C s ATA eilmü hatalmas méretü ülm. 

Charles HEoyer. Anabella Inkiiinofti 

motyogott. 

„Gyertek! — kiátotta az a tekergő Kal- 

nelkülnie és befutnia a b 

apán miniszterelnök é 

sEvyss-INGUART DR. A NEMEI 

AKADÉMIA ELNÖKE (Berlin). DL 

Seyss-Inanart birodalmi minisztert ne 

Vezte ki a Führer, az elhunyt Siebert mi 

miszterelnök utódjául, a Nemet Akadé 

mio elnökévé. (Tp). 

. 

POZSONYBAN ALAIRTAK A MA 

GYAR-SZLOVAK G4zDASAGI MEG 

ALLAPODAST. (Pozsony.) Az etmult 

hetekben Pozsonyban és Eudapesten 

felváltva magyar—szlovák gazdaság- 

politikoi tárgyalásokos folytattak. A 

tárgyalások befejeztével Pozsonyban 

aláirták a ké ország áruforgalmára és 

az utasforgalommal kapcsolatos fizele 
sékre vonatkozó egyezményt Egybe 

olyan intézkedések tárgyában is méeg 
egyezés jött lérre, amely hivatva lesz 
két ország órszintjének különböső elto 
Tödásaiból elődllott nehézségeket ál 
Tiidodni. 

SPANYOLORSZAGBAN HELYRE- 
ALLITJÁK A FELLEBBEZESI JOGOT 
(Madrid). A spanyol kormány elhatá- 
rozta, hogy törvényjavaslatot készit elő 

a fellebbezési jog helyreállitására a köz 
igazgatási perekben. A javaslat szerini 
a testületi kamarák iteélete ellen a tör- 
vényszékhez lehet fellebbezni. (Tp.) 

ELőKESZITIK AZ ÖSSZES FASISZ- 
TA PARTTAGOK VAGYONANAK FE- 
LÜLVIZSGAÁLASAÁT. (Velence). A 
renzei Naeione cimű lap bejelentt, 

hogy ovomi purtti az összes párt- 
tagok vagyonának felülvizsgálását ké 

szíti elő. A lap szerint kétségbelenül 

megállapitani kivánják, vajjon a pár: 

módosabb tagjai politikai állásulbó 

nem hajtottak-e anyagi hasznot. A Ba- 

dogho-kormány által mértéktelenül pe- 
érre állitote „fasiszta üeletieske- 

dés-ről ugyan kitünt, hogy age osak 
szül kerevek között moggott, mert 
nyegében azon személyekre korláto 
dott. akik most lakat mögött ü 
mégis kivánatos a párttadok ellen 
se — irja a Nazione (Tp). 

TÖBBSZÁZEZER ISZTANBULI LA 
KOST SZÜLETÉSI HELYERE TELE- 
PITENEK VISSZA (Ankara) A C 
kya cimü török hetilap érteül 
a hatóságok azzal a tervvel fog 
hogy Isztanbulból eredeti 
helyükre telepitenek vissza 850.000 el 
lakost, aki valamely más török helys 
ben született. 

LáS HAJóK ELLEN. (Berlm 
ből érkezett jelentés szerin B 
délre hét török motoros vitorlás 
angol repülők megtámadrak. Ké: 
1ás elsüllyedt, a többinek silkerült 

odrumi 
be. Tp). 

FARKASOK A DARD. 
KÖRNYEKEN. (Isztanbul). 
környékén a Dardanellák vi 
farkascsordák jelentek me 
megtámadták a bi a 
bárányt széjjeltéptek Megesett, 
az éhes farkasok a parasztokat is 
támadták (Tp). 

kokban a nagy Buddh 
nepély folyt le, amelyen megje 
földi miniszterelnök, a kormá 
a hadseregfőparancsnok, va 
pán nagykövet és a japán hac 
jancsnoka is. Az ünnepsé 

terelnöke között szivél



ÉLTM1RzAp. 
Gy ászmise Rottenberg Ödön dr. 
véért. Rottenberg Ödön dr a ti- 

raitemesvári Leszámitoló Bank 

igazgatójának lelkiüdvéért az en- 
sztelő szentmiseáldozatot ma, szer- 

gel 9 órakor mutatják be a bal- 
plébánia-templomban. 

ügyelefes gyógyszertárak, 

szerda: Arad: Föld 
ca) Nistor (Regele Fer 

ttsch (a palyandvarral szemben.) 
imisoara Temesvár: Belváros 

Salvator (Regele Ferdinand ut 5) Gyárvá- 

S: Keller István dr (3 August-utca), Er- 

zsébetváros: Cristea dr. (Lahovary-tér 1), 
ózsefváros: Csillag (Dragalina-tér 9) Me- 

hala: Corvin (Closca-utca 1) Fratelia- 

Tjkisoda: Pans joth. Treidorf-Szabad- 

alu: Bonomi. 

Dádió. 
DECEMBER 20, CsSürTöRTöÖK 

EUCUKREESTI: 6.53 Ebresztő hirek, zene. 
12.45 Hirek 13 Enek zenekari kisérettel. 

13.40 Európai film. 13.50 Német hirszol- 
gálat. 14 Hirek, 14.15 Közlemények, 14.30 

Szórakoztató müsor sebesülteknek. 15.30 

Katorák üzennek 17.57 Jogi tanácsadó. 
18.15 Német hirszolgálaa 1845 Zenekari 

iték eénekszámokkal. 19.13 Nyitányok. 

19.45 KRözlemények 19.50 Hirek. 20.55 

Szimfónikus hangverseny 22 Hirek sport- 

események. 22.20 Szórakoztató zene. 23.30 

Induló. 
RADIO MOLDOVA: 

13 Orvosi tanácsadó. 
marazene 20 Előadás 

dern zene 

BUDAPEST I.: 7.25 Köszöntő, torna, ze- 
ne 8 Hirek zene 9 Hirek német, román, ru- 
szin, szlovák és szerb nyelven 9.30 Szóra- 

koztató zene. 11 Hirek. 11 15 Hanglemezek 

12.15 Fuvózenekar. 12.40 Külföldi hiradó, 

13.10 Zenekar 13.40 Hirek 15 Szalónzene. 

15.30 Hirek. 16 Zenekar. 16.30 A fonóban 
szól a nóta 17.20 Táncegyüttes. 17 45 Hi- 

December 

Eminescu- 

dinand-ut 22), 

12 45 Könnyü zene. 

13.30 Hirek 19 Ka- 

21 Hirek. 21.45 Mo- 

csök 19. 16 Hegedü. 19 35 Csépeljünk töb- 

bet: 19.50 Mirek. 20 Hanglemezek. 20.45 
Rádió a rádióról. 20.50 Rádiózenekar. 21.30 
Németországi képeskönyv. 22 A mi dalunk. 
22 40 Hirek. 23.10 Hirek német angol, 

ncia nyelven, 23.40 Nóták 24 Cperett- 

részletek 24.45 Hirek. 

sz- TEKOTEETT 

Apróhirdetések 

Sszp kél 

48-as CSIZMA jó állapozban 

Ep. Radu utca 14 16. 2 ajto. 

GYERMEKSZERETŐ, fiatal leányt 
azonnal felfogadok. Cim a tim soarai k 
adóhivatlalban. o165) 

eladó 

Folyóiratunk a 

TAVI SZEML HAVI SZEMLE 
NYTTHOá hei ftttTAaTatttlto etlat ta klm mattam 

Megrendelhető: 

ARAD, Str. ratianu No. 2-4 

ELVESZETT Suciu Aurelia névre szóló 
„Carnet de Identitate C F R NO. 
15145". Megtalálója jutalomért adja át 
Timisoara, Tudor Vladimiresc cu-sor, 9., 
9. ajtó cim alatt. io138) 

GAZDASAGI ispánt, katonai szolgálat 
alól menteset, aki a szőlőkezelésben is 

jártas, keres: Báró Jósika gazdasága, 
Valea Lunga, Tárnava-Micá. (4488) 

VILAGOS méel ly gyermekkeesi é és járóka 
eladó. Cim a timisoarai kiadóban. 

(10098) 

JóL FőzZőŐ szakácsnőt keresek Timli- 
soara I Diaconovic; Loga-körut, 49 
földszint. 

tágyas butorozott szoba, kony- 

hahasználattal, kiadó. Timisoara, IV., 
Tancu Vacarescu-utca, 10., 6. ajtó. 

(10116) 

LÉGVÉDELMI ARKOK elkeszitését legol- 
csóbban vállalom Timissara III. Rusu Si- 

rianu-utca, 20. 

az osztály 
huzása 

Bőségben és boldogságba 
akarja megűnnepelni a Szi 
vesztert? Akkor siessen és 

vásároljon sorsjegyet! 
Ma van a vásárlás utolsór nepje- 

Sok mmilli 
kerül kiosztásra. 

főz állami osztálysozsjátó 
December sí émn hmuzi 

Ma a sorsjegyelárusító üzletek megszakítás nélkü t nyitva vannak 

limisoarai 
Temesvári 

rávbeszélő: 38.98 

Bei szám 8-10 -100 
előadások 

9. keor 

S A LOO Herómes eánya 
A főszerepekben: Conchida Montenegro, Armando Falconi, Carnera 

IBORÜGYNÖKÖT a timisoarai piacra 
felfogadnak Ajánlatokat , Tájékozott" 
jeligére a timisoarai kiadóba kérnek. 

(10119) 

SZIKVIZKIHORDASRA alkalmas ko- 
ésisp azonnal felfogadnak. Timisoara 
III, Ion Vasii-u., 4, HERCULES" Be- 

ARO-mozi, Arad 

jelentett szám 12/10215/1940. (10094) 

Fávb. 24-45. Elóőadások 3, 5, 7 és 9-kor 
Inr. Nr. 1446-1942 

A legnagyobb siker és az évad egnagyobb filmje. 
PUSKIN hátalmas alkotása, a 

NP r a A lőszerepben: Fosco Giaehetti és Assia Noris. 

MINDENEST azonnal alkalmazok. 
rad, Aurel Vlaicu-ut, 213. (1187) 

MUNKASNÖT alkalmazok nyultenyé- 
tbe Arad, Amrel VJlaicu-ut, 213. 

(1188) 

jóállapotu, eladó. 
9-1 

(1189) 

1 VES egyedül álló nő. aki helyben 
g teljesen egyedül vezetett ház- 

st, állást keres. Cim: Visnyi Anna, 
Arad megye C1190) 

KASLANYOKAT könnyü munká- 
kalmazok Szántó, Vidra-utca, 12. 

Bej. szám 1227/940. (1191) 

ALYHA, vörösréz, csőfelsze- 
alig használt, eladó. 

(1192) 

z karikás, 
Episcopiei-utca, 38. szám, 

MEGVETELRE keresek kifogástalan, 
sima, barna angol cipőt, varrott talput, 
371— es számut, télmagas sarokkal, ugy- 
szintén fehér, 26-os gyermekelpő. Ci- 
meket Cipő jeligére a timisoarai kia- 
dóba kérek (10121) 

ROYA-moz-só. Arai 

oltott, orvosi bizonyitvánnyokka al ellá- 
: 4 DARAB községi apaállat, mangalica, 

tott és 200 darab anyajuh, 100 darab 
hosszuszőrü és 100 darab cigány, eladó 

Cim: Moldovan Péter, Mosnita-noua. 

ALEXANDRIITTCA 2 

A es a va rg ékk 
Az előadá ok kezdete: 

RöMIKö jóminőségü, és férticipők el- 
adók. Megtekinthetők 2- 5-g Timisoa- 
ra, II, Dacilor-utca, 11. (0113) 

LAMPAS használt rádiókészülé- 
ket keresek megvételre Ajánlatokat Jó 
vétel" jeligére a timisoarai kiadóhiva- 
talba kérnek. (10114) 

ubja Ez 

ELADOK: brokát gyapjupapian, epe 
dők, 
lábos. Timisoara, I., Pa aul Chinezul-utca, 
3., I, 5. 

FEÉRFI-TELIKABAT és na ruhák el- 
adók Sehul gyógyszerész, Timisoara, I., 
Regina Maria körut, 14. i0120) 

lálója illő jutalom ellenében 
Németh István és fia cégnek, 

(1193) 

vári házat aradival, 

Maria-u., 18 

értékben. Érdek 
Toan Robu-u., 12., 4. aj- 

os) 

gsoara, I., Olimp-utca, 13., 2. ajtó 

Tá élő 23-04. lar. N - COFS-MOZ:. Aravi dvbecde srat arNr eölöntős0 

Willy Forst 

Az asszonyok 

legujabb, legnagyobb, 
flmoperettje 

legszellemesebb 

nem angyalok 

do112) 

olcsó hintaszék és 12 literes vas- 

BEJARONÖT feltogadok szakác 
szobaleány mellé, jó fizetéssel. Timis 
ra, III., Iosit Galutea, 5. Az első 

GYERMEKKOCSI, korszerü kitün 
lapotban lévő, olcsón eladó Ti c 
IV. ,Fröbl-utca, 36., II. em, 35. 

ARAÁNYGYÜRUT kap jutalomkén 
aki elveszett arany karcsatomat, ame! 
édesanyámtól való emlék, visszab 
Timisoara, III., Porumbeseu- 
Matcovschi. 

ELADO szép, olasz mandolin, kis 
fon, Recerd- kézi- köksép, 28-as 

25-ös h hócipő, valamint használt női 
bát. Thomas, Timisoara, II., 
Mare-u., 56. 

ÖN BÜNT KÖVET EL magá és cs 
ja ellen, ha nem vesz gyorsan, 
MES' sorsjegyet Nemesnél Ti 
T Alba Iuliau, 1, I en 

GYERMEKKOCSI, redőnyös, 
eladó Timisoara, Fratelia, XII-u 

FőZNI tudó, randes mindenest 
Cim: Timisoara, III, Corbulu 

PERZSABEUNDA 
télikabátok kifogástalan 
eladók III. Romulus-utc. 

HORDOZHATO táska patefon (Celumbia- 
gyártmány s régi hanglemezek eladók. 

Megtekinthetők délben 1-3 között. Timi- 

csabó) 

MÜVELT URILEÁN 
viselőnőnek felfoga 
Cim a timis0a 


